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Yunaripete dentro di sé la tiritera dei dispiaceri d'amore e morte
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difficile parlare diLe cu- L BRE a8
gine di Aurora Venturi- ,
ni senza far riferimen-
to alla sua storia edito-

riale che mette gioiosamente
incrisil'ideadiesordio. Ventu-
rini, nata a La Plata nel 21, e
con una considerevole mole
diromanzi, saggi e poesie alle
spalle, si ritrova all’eta di 85
anni, sotto pseudonimo, avin-
cere il Premio Nueva Novela
(2007) earitornare sul merca-
to da pimpante novita lettera-
ria. Mariana Enriquez, che era
giurata del premio, nell'intro-
duzione al libro scrive: «Le cu-
gineeramoltodiversodaglial-
tri. Erabattutoamacchina- co-
sa eccezionale gia allora - e
per glierroridibattitural’auto-
reavevausato un bianchettoli-
quido che in certe frasi si
espandeva verso altre parole,
ma non aveva importanza, si
capiva». Non ¢é l'aura vintage
di un dattiloscritto a rendere
Le cugine «molto diverso» da-
glialtrilibri, ma possoimmagi-
nare lasorpresa dei giurati nel
ritrovarsidifronteaunroman-
zoche unoscrittore o unascrit-
trice di oggi non scriverebbe
mai, o forse non potrebbe mai
scrivere. Il punto & che
quell'impossibilita, invece di
rendereilromanzo diVenturi-
niantiquato odatato, lorende
sconcertantemente nuovo. A
partire dalla lingua. Una lin-
gua non bonificata dalla cor-
rettezza politica e che al tem-
PO stesso non ostenta una pro-
vocazione di segno rovesciato
come di chi ambisce alle stim-
mate dell’anticonformismo.
Qui la provocazione & sempre
letteraria. La voce della prota-
gonista, Yuna, si fa violenta e
scorretta giocando con i codi-
cichelesonostatiimposti, che
ha subito, che le ricordano
uno stato di minorita. Tra i

Una cugina ha sei dita
in ogni piede,
laltra
elillipuziana

blurb del romanzo c’¢ anche
quello di Camila Sosa Villada
che con le Le cattive ha fatto
un’operazione linguistica si-
mile. La violenza stilistica co-
me forma di non assimilazio-
ne, lirriducibilitd di chi non
ha avuto voce e trasforma
quel deficit in una rivalsa non
conciliante. Non ¢’ mai pacifi-
cazione nella scrittura di Ven-
turini, ¢'¢ un azzardo costan-
te, fin dalla sua idiosincrasia
verso la punteggiatura che

AURORA VENTURINI

Yuna ripete dentro di sé la tiritera
dei dispiaceri damore e morte

Una ragazzina cresce in una famiglia tossica e incestuosa e usa la pittura per difendersi
Parenti deformi, un matriarcato spietato e uomini assenti saranno riflessinel suo successo

rende il monologo di Yuna -
sempre in bilico tra una follia
interiore el tentativo di ester-
narla - un tappeto ansiogeno
di parole: «perché mi ascolto
dasola e sela parolascritta e
altrettanto faticosa e stupida
di quella che pronuncio den-
tro di me chiunque arrivi in
fondo a questa tiritera assur-
da mi maledira per il tempo
che gli ho fatto perdere ma
non potra negare che non &
riuscito a smettere perché
nei miei stupidi dispiaceri di
amore e dimorte ne hatrova-
ti molti di quelli vissuti da lui
stesso o da lei se si tratta di
unasignora».

1 dispiaceri di amore e di
morte accompagnano Yuna
dall'infanzia, dove la incon-
triamo ragazzina alla prese
con una parata di parenti mo-
struosi, una madre sempre
munitadibacchetta, unasorel-
la ritardata in sedia a rotelle:
«Quando Betina girava intor-
no al tavolo facendo brum
brum, cominciai a notare che

LE CUGINE
SUR

Aurora Venturini

«Lecugine»

(traduzione e postfazione
diFrancescaLazzarato;
prefazione di Mariana Enriquez)
Sur
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trascinava una codina che
usciva dalla fessura tra lo
schienale e il sedile della se-
dia», e due cugine «imbecilloi-
di» che frequentavano «le
scuole per minorati e una di
loro aveva sei dita in ogni pie-
de e un’escrescenza sulla ma-
no destra che sembrava quasi
un altro dito. Ma non lo era.
L’altra cuginetta, a quanto si
diceva, era lillipuziana, che
vuoldirenana».

Yuna vive in un mondo di
donne, un gineceo dove la
complicita e fatta di sotterfugi
eomerta. Ledonne complotta-
no in un universo separato e
clandestino, in una famiglia
tossica e incestuosa. Gli uomi-
ni sono ingombranti e assenti,
vige un matriarcato spietata-
mente riparatore che finisce

per infliggere altra brutalita,
come in una delle scene pil
cruente e grottesche del libro,
quella dell’aborto di una delle
due cugine. Yuna usa la pittu-
ra per difendersi e attaccare,
per restituire la mostruosita,

Un gineceo dove
la complicita
¢ fatta di omerta
e sotterfugi

per scongiurare ogni abbaglio
di purezza. Non c’¢ la ricerca
di semplice emancipazione
nelsuotentativodiallontanar-
sida casa per seguire una car-
riera d’artista, grazie a un pro-
fessore che la fara iscrivere a

Scrittrice, insegnante e saggista argentina

Aurora Venturini (La Plata, 1921 - Buenos Aires, 2015) dopoil | colpo
distato del 1955, sitrasferi a Parigi, dove frequentd Camus, Sartre,
Simone de Beauvoir e Violette Leduc. Nella sualunga carrieraha
pubblicato poesie, racconti e romanzi riscopertiin anni recenti

BelleArtiintravedendodel po-
tenziale nei suoi quadri; anzi
quel potenziale € esattamente
la dose di mostruosita che le &
spettatain dono. E nella para-
bola di Venturini & difficile
che un professore si riveli so-
lo nelle vesti di salvifico Pig-
malione. Ma la salvezza, per
fortuna, non & 'assillo di que-
sto romanzo, cosi come non
lo & il riscatto, se pure quello
resta imbrigliato in un siste-
ma che detta le regole travin-
citori e vinti, tra chice la fa e
chisoccombe.

Yuna trovera un posto nel
mondo solo a patto di un oblio
spietato, la trasformazione
del passatoin unabeffarda for-
ma di resa artistica: «una ma-
linconia che invase i miei qua-
dri e ne aumento il valore per-
chélagentevedendosiriflessa
nellasofferenza pud consolar-
siunpo’». Ed & come se Ventu-
rini ci mettesse in guardia dal-
la tentazione di consolarci un
po’conlasuascrittura. —
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